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Szerkesztőségi iroda:
Rimaszombat, íőtér 32. sz. a. 
Ide intézendő a lap szellemi ré­
szét érdeklő minden közlemény 

és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

(

\

0

\ . f 
• * v - i

Elölizetési d í j :
Kgész évre . . . . 4 frt.
Fél é v r e ........................ 2 frt
Negyed évre . . . .  1 frt

Egyes szám ára 10 kr.

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P .

Kiadő-liivatal :
R.-szombat. Losonezi-uteza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendök a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyílttól - és 

felszólamlások.
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Hirdetési díj:
Egy négy hasábos petitsor.tér­

fogata ...............................5 kr.
B é ly e g d íj: minden beiktatás 

után...................................30 kr.

N y ilt t é r :
Egy s o r .............................20 kr.

Előfizetéseket elfogad. A „fiömót-Kishont kiadó-hivatala Ri m aszom hat Kosonczi-iitcza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal.utján eszközölhetek. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz lel. Az előfizetések legczélszenibben postautalvány
Kortesvilág.Megkezdődött a korteskedés. Azaz hogy nem most kezdődött meg, hanem már régen, mikor az országgyűlés még he sem volt zárva, még együtt ültek a képviselők országos gonddal homlokukon a haza érdekében; magános gonddal7 O Osziveikben a saját érdekükben, a jövő válaszírásokat illetőleg. Nagy része be sem várta a királyi elbocsáttatást, hanem haza jött anélkül kerületébe, megtartotta beszámoló beszédét: elmondta mi min­den jót követett el a hazáért, a választók bohlogitására, és ajánlotta magát to- vábbra is becses figyelmükbe. Ks azzal megkezdődött a nagy munka ország­szerte . Megkez«Iődött Göntönnégyé beii is. Korteskednek mindenütt a leendő képviselők megválasztatására. De nem szóval, nem a meggyőződés hatalmas fegyverével szerzik a párthivoket, hanem korteskednek pálinkával, borral és pénz­zel, ijesztgetéssel és hatalommal. Nem az elvekért vívják a harezot, hanem személyek érdekében; nem független meggyózódésének kimondására hivják fel a választó polgárt legmagasztosahb jogának gyakorlatánál, hanem ámítással, vesztegetéssel vásárolják mega szabad meggyőződést. Az egész vármegye köl­tés tanvák erkölcstelen színhelye lett.

• r  % /Nem kímélik az iskola szentségét, a templomi prédikáló szék istennők szánt helyét, nem a biró függetlenségét, a közhivatalnok pártatlanságát, nem külö­nösen a föld népének eg\ ügyü jóhisze­műségét. Mindenüvé befurakodnak a vesztegetés aívzátlan eszközeivel s vá­sárolják a lelket templomban és korcs­
T Á  R  C Z  A.
Fővárosi táiTza-levél.

Budapest, 1*81. junius közepén.Még a hold sem ért rá szerepfiguráit egyszer végigjátszani, mióta azt hireszteltiik világszerte, hogy most Budapest körül forog a világ s ime a gonosz szollem — az idő — kiábrándított mámorunkból. Még fülünkbe
C J<*seng az ünnep egy-egy utóakkordja, de csak úgy mint egy áttombolt báléj után átvonulnak lelkünk előtt a kellemes reminiscentiak, hogy annálinkább beteljék az biival-bánattal.Most már csendes minden. A kávéházak terrasa. a sétaterek áruvá alatt nem kell ökülhd küzdeni egy talpalatnyi földért, egy árva szé­kért. Még az sem e>ik meg. a mi máskor nem ritka, hogy regg*di kávédat úgy déltájba kapod, mert noha csak egy szál piuczér siirög a teremben — a többi peusionálva van — mégis ála minute kiszolgálja a vendégeket. S  most kérdjük a költővel: r Hol van az egy­kori fénv. hol van az egvkori zaj?'*

•  o *  * ,  .Kioszlott az. mint a kémény f«is je a le­vegőben — ki jobbra, ki balra. Te kedves olvasóm, ki e lapokat is kényelmesen olvas­hatod sötét lugasod illatos gyepszőnyegére Keveredve, nem is sejted, mi képezi a tóvá­rosi ember merész álmainak és tör ró vágya­inak netovábbját? Kgy kis terület Isten k<*k ege alatt, a zöldelló természet regényes ölén, rajta kis viskó, hová fejét hajtsa, mellette kert. ha mindjárt csak olyan is, mint egy kleuúczi tót kalapjának a karim ája...Már pünkösdkor a hőmérő kénesőjéuek felszállásával lehet ilyen fel — ki- éselszálló gólyákat látni tömegesen, líjah, boldog a ki­nek két hazát adott az Isten, egy rideg ko­

mában, biró előtt és a korteslakomák tivornyáiban.Ks a p, a műveletlen választó iszik és lelkesedik azért a ki inni ad. Igen, legtöbbnyirc csak azért. Ugyan hát kik is azok, a kikért lelkesednek? Diy férfiak, akiket nem a választó pol­gárok bizalma szól ütött lél a képviselet elvállalására, hanoin akik felléptek ma­gok, elmenvén faluról falura, s ámítás­sal és vesztegetéssel szereztek maguknak híveket, — meg olyanok, akik ugv
V-- %J (/képviselték már éveken keresztül kerü­letűket, hogy az országgyűlési időszak liáromnogycdrészét itthon töltötték és foglalkoztak disznóhizlalással és gazdál­kodással, vadásztak és mulattak s húzták a képviselői fizetést, — meg olyanok, akiknek hatalmában van gazdagságukrs o oáltal egész területet terrorizálni s a szavazó urnát majd parancs-szóra meg­töltetni, — meg olyanok, akiknek összes érdeme az, hogy nagy hazafiak kan-

x - /  4» C Tdaliájánál melegedhettek. Nagy részt ilyenek — tisztelet a kivételeknek *— ami képviselőjelöltjeink. Ks ezeknek minden bizonnyal nagy szükségük van a korteskedésre, mert különben nem volna órájuk szüksége a választóknak.Hanem hát még sincs az jól igy, sem a törvények értelmével, sem az alkotmányosság felséges elveivel nem lehet ezt összeegyeztetni. Nem lehet és nem szabad különösen nálunk, a hol a nép még nincs oly magas művelt­ségi fokon, sem oiv kedvező anyagi helyzetben, hogy nagy mértékbeli ne
%> C7 v ”  %Jhathatna rá a vesztegetés a maga aliasO v.eszközeive

lossális kőalkotmánvt a sugárúton és egy pi- cziny paradicsomot — a budai hegyek cserje- sürü oldalán.De még a kinek nem is mért a sors ilyen két kézzel, az is eszel ki módot, hol lehetne hiisölni. Klókéról az ismerősök, vidéki atyafiak listája, a fürdők geographiája és egy kis családi szóvita után, melvben természete- sen a férj huzza a rövidebbet. lévén kénytelen az argumentumok sortüzének engedni — meg- áliapittatik v é g é r v é n y e s e n  a saisou terve. S  m egk ezd ő  fik a csomagolás, átlátszatlan ab­lakfüggök legörditéso s nem marad itthoncc  ocsak az. ki
Kirepülve, messze szállna —
Messze, messze tengerekre . . •
Csakhogy el van metszve — tárezáj i . . .De hát tulaj lonképen nincs még itt az uborka évad? Az ám. de a fél lábunk benne van már. Az egvetem. az országháza ,.hinterc* CSchloss und Riegel" került. Ne ütközzenek m e g , hogy e két szentségcs helyet együtt említettem, mert amannak hallgatói (csak a jogász számit, a többi Rukovai szerint suviksz) és ennek hallgatói (ez megint csak a rname- lukok privilégiuma) között igen sok a solida- ritas. Nem a jog terén találkoznak, mert ezen mindketten édes keveset taposgáluak, hanem ottan a királvutczai „kék- fehér és fekete macs- kákban.“ Mi kár, hogy még nincs „piros- fe­hér- zöld macska,“ talán a szélbalok is meg­hagynák magokat vesztegetni.Volt is dolga a sok semmiházi inasnak, inig tisztára k i p u c z o l t a  a tisztelt honatya saloriját, hogy valamiképen a gondos kicsike otthon rajta ne érje a rizsporos karok nyomait, gombÜkábaii ott no találjon egy-ogy régi emlékeket rejtő fonyadt virágcsokrot, s ha még tovább kutat a gyanakvó feleség, keze ügyébe ne akadjon egy-ogy parfűmös. velin-

Ks hogy ez mégis igy van, kárhoz­tatjuk érte megyénk értelmiségét, kár­hoztatjuk azt a végtelen közönyösségét, a melvlvei a képviselőválasztások iránt viseltetik. Van ebben a megyében szá­mos oly férfi, a kit mind független ál- 1 lása, mind jelleme és értelmisége a képviselői állásra méltónak avat, a kiket nem szernél vés érdekek, nem k icsin vés egyéni ambiczió vezetne a mandátum elvállalásánál, a kik nem élnének vissza polgártársaik bizalmával, hanem meg­érdemlőnek e bizalmat. Ha ily férfiakat akarunk küldeni képviselőket!, akkor méltón akarjuk magunkat ott képvisel­tetni. Ámde akkor tömörüljünk is azokugv a korteskedés minden er­kölcstelenségével sem fog győzhetnirajtunk.
.Mit niomi a büntető törvény?

(A választások alkalmából.)Az 1878. évben kelt és a múlt évi szeptember 1-ső napjától életbe lépte­tett magyar büntető törvénykönyv sokolv cselekménvt, melv ezelőtt nyilván,
• t */ «/sőt üzletszerüleg követtetett el. most mint kihágást vagy vétséget szigorúan büntetni rendel.Nagy hiba nálunk, hogy a gombaimáira termő törvények létezéséről, ezek

*tartalmáról az alsóbb rendű közönség­nek tudomást szerezni módjában nem áll, sem törvény, sem szokás nem in­tézkedik a törvényeknek a nép életébe való átültetéséről, már pedig Írva va­gyon, hogy a törvény nem tudásával
C • (  •senki sem védekezlictik.
papiros levélke. . .  Az ilyen corpus delictiket gondosan cl kell sikkasztani a közelből, mert a mit a hon megenged „atyáinak“, nem kö­vetkezik. hogy a hitves ezért ne nehezteljen, no meg Isten látja a mandatum-kopott, ex képviselő lelkét, ez esetben tüstént Marienbad jön Tátra fii red helyett conbinatioba . .  .De nem addig a . . .  Mig veszendőbe a mandátum, addig nem fürdöziink. Jó  volna ugyan a B év fáradalmait kinyugodni, hallgatva a habok titkos locsogását, mert hiába, ».nyu­galom után édes a nyugalom.“ vagy hogy is szokták azt mondani, de először végig kell izzadni a választásokat, (ez még csak a lürdő: gőzfürdő) és azután sápkórral homaeopatice gyógyítani a többi chronicus kórállapotokat.A kormány mozgásba hozta egész appa­rátusát s küzd életre-halálra, az ellenzékek ugv a habarékok mint a függetlenek eláraszt­ják a Kárpátok és Adria közét rcommis voya- írenrökkah, kik nyakra főre kínálják elveiket. Pünkösd óta szakadatlanul ömlik ki a torokszá- ritó dikc/io és cserébe a torokiiditő isteni nedv.A lapok hasábjai újra megtelnek kortes- czikkel, élezlapok újból előveszik a travesti- ákat. ezélzatos allegóriákat, melyeknek művelt fajtájából álljon itt egy kis kóstoló:Ofiaha/a a kerületekbe 

Meddig ültök még, jó madarak?
Nincs talán még az „igen“ feledve?
Melyre eg_\k r dressiroztalak ? !
Szavazástok nélkül vissza nem jő 
Hatalmain és vele sápotok!...
Légyen a hang fé ónk, csak igenlő 
Mainelnkok, csak szavazzatok! stb.Ez még tűrhető, legalább magyar, de hát mikor latinul mossák egymásról a keresztvi-CTzet . . . mint mikor Palva bácsit böffentetik

%Hegedűs Sándorhoz, a (iambctta-látta pénz­ügyi talentumhoz, ilveténképcn:

Az uj büntető törvény életbelépte­tésétől most lesz az első országos kép­viselői választás, kiváncsiak vagyunk tudni, hogy a nagy közönség hány százaléka ismeri a büntető törvénykönyv V ili . fejezetét, mely a polgároknak vá­lasztási joga ellen elkövetett büntettek és vétségekről szól ? S mennyiben azt véljük, hogy lapunk olvasóinak szolgá­latot teszünk az által, ha az idézett fe­jezetnek egynémely §-ára figyelmüket felhívjuk, ime alkalomszerűnek tartot­tuk a büntető törvénykönyv következő §§-ait közölni:178. §. Azok, a kik valamely vá­lasztót erőszak vagy fenyegetés által választási jogának szabad gyakorlatá­ban megakadályoznak, a választói jog megsértésének vétségét követik el es fi hónapig terjedhető fogházzal, valamint egyenkint kétszáz forintig terjedhető pénzbüntetéssel büntetendők.184. §. A ki másnak neve alatt szavaz, vagy jelentkezik a szavazásra, vétséget követ el, és egy hónapig ter­jedhető fogházzal és száz forintig ter­jedhető pénzbüntetéssel büntetendő.Ugyanezen büntetés alá esik azon
o  */választó is, a ki egy választókerületbenr szavaz.185. §. A ki a választónak, vagy annak tudtával hozzátartozójának, azon czélból, hogy az bizonyos jelöltre sza­vazzon vagy ne szavazzon, vagy hogy szavazástól tartózkodjék, pénzt vagy pénzértéket, vagy más előnyt ad vagy igér: hat hónapig terjedhető fogházzal és ezer írtig terjedhető pénzbüntetésselbüntetendő. Ugyanezen büntetéssel bűn-

■ »-

Fujisti tu dexter, fuj isti sinister 
Attameu nor. erat belőled münister,
Er fenepucro inaméi uc fi lister 
Status-secretarius séd non fit, — hin ist or

Sine te feeerunt cabinetnm novum 
Pro secretario feeerunt te lóvum !
Tarnen eanis mater! noli busulare!
Noli tuain comam valde eibalare,
Melius cst: semper bene voxolare,
D u c e m  a r t i c u l u m postea seribarc.

Omnis erit bene mijus tijus aurus
Solum ne fac lármám quam opponeus Saulus
A bion! in clubbo est haltandus maulus,
Seibus humillimus — Mauritius Paulus.A bion, nekünk is „haltandus maulus in politics“ mert sem szerkesztő ur. sem én nem „tettük le a két garast“ . . .  a nélkül pe­dig ez ne nyúlj hozzám-virág.De mit teltetek én róla, ha akaratom el­len is elragad a politika árja, hát még a pro- fessionatus hirlapirót. . .Itt említést kell tennem, bár szomorodott szívvel, egy nagy csapásról, mely irodalmun­kat érte, a sajtónak egy ki pótol íratlan veszte­ségéről: mindenki tudja tán. hogy a „Hymeu- nek“ rövid élet és hosszú betegség után tör­tént elhunytat értem.

%Istenein, ha meggondolom, mennyire szi­vén hordta szerkesztője olvasóinak és lapjának érdekeit (baloldalon hordta a biurvellárisát) ha meggondolom, meddig élhetett volna még, mennyit teheted volna még a haza javára, ha leiki szemeim előtt eldeíiliroztatom a ma­mákat. kiknek örömkönycsepp rezgedez pillá­ikon. hogy a „Hymen“ révén jutottak lámáik
”  V  ”  *  * '  *főkötő alá, de ha látom viszont a mamák má­sik légióját, kik még mindig messiásként vál­tak a megváltó v á l a s z t ,  a kikre ez a Hiob- posta leverő gyászt hozand, mondom mind­ezeket látva és hallva olv ellenállhatatlan ked-



tctrmlü azon választó is, ki a neki,vagy tudtával hozzátartozójának, a jelen$-ban m< gjelölt őzéiből adott pénztvagy más előnyt elfogadja.isi;. Három hónapig terjedhetőfogházzal és ötszáz forintig terjedhetőpénzbüntetéssel büntetendő az: a ki az♦dőbbi g-ban említett őzéiből etet ésitat; valamint az is, a ki ezen etetéstés itatást elfogadja.187. Azon közhivatalnok, a kihivatala hatáskörébe eső cselekménye,vagy arra vonatkozó Ígérete által vaia- « 1mely választót, bizonyos jelölt melletti vagy elleni szayazásra. vagy a szava- zástól tartózkodásra bírni törekszik: két évig terjedhető fogházzal büntetendő.189. g. A 178., 184., 185., 186.,187. es(‘teiben: a bűnvádi eljárás csak akkor indítható meg. ha a cselek­mény elkövetése után 50 nap alatt a bíróságnál fe Ij e 1 e n t e t e 11.
Kort esketi esel (hinában.Chinában is vannak korteskedések, da- ezára. hogy azt az óriási birodalmat patriar­kális módon kormányozzák. Pedig 400 millió lélek nem kis kurva, ez már oroszlán, hatni- masabb mint maga a vén Európa, és mégis az állam ngv igazgattatik, mint cgv család:

C »  C  C  1 •a családnak a feje az apa, az államnak K i t s i a n g ,  a mi magas jólét«* *t jelent. Biz oz a „nagv császár“ magas jólétnek is ör- vend, a nép, az egyes községek,azonban el is vesznek éhen. csak egv jó nagv vizáradás. egv rossz esztendó következzék he. — A
C 7  4dunai nép különben zsivány, zsiványságát nem fékezi a gyalázatos közigazgatás. A koz-* 4hivatalnokok mindnyájan romlottak; innenvan, hogy Chinában minden közhivatal pénzértvásárolható meg. s — mint a tudósok iga-zolják — az alsóbb remlü mandarin csakazon töri csunva tejét, hogv mihamar tör-lessze azt a tartozását, mell vei felettesétől

%hivatalát megkapta. Az urak (prctoriűnusok) erkölcstelenek, erőszakosak, követelő; , kár­tyáznak. mákonvt színak, rabolnak. ‘ A nagv
% 1 •  t  whatalom a kamarilla kezében van. melv anv-

% •iivira befészkelte rnag.it a társadalom mindenrétegébe, hogy ma már egész China tőlükfügg. (Dr. Toídv László.!Hogv ebben a birodalomban sok minden * %protektió. korteske«Iés utján vihető csak ki — önként értetődik. — A cliinai követek, dl hasáskodó közhivatalnokok, a legnagyobb ál­dozatok árán jutnak czimükhöz, s ha megvá- lasztatnak. hitványak, rosszlelküek, megcsal- ják a népet, megcsalják a különben korlátolt hatalmú kitsiangot. megcsalják az egész meny- nyei birodalmat, l«>gjobban az istenüket, mert semmit se hoznak, semmit sem határoznak, mig Konhioze szent könyveiben nem búvár­kodnak. Ez a törvénvkönvv — melynek ^-ait•  •  *  e  clábbal tapodják. csak önérdekükről legyen szó. — Hja Chinában tatárvilág uralkodik, lévén a nagy tárnics l kandin > két, fö-lö diri­gáló tagja tatár. — Feljebb mondtam, hogy
vet és hajlamot érzek i t t . . .  a bensőmben a — pitvergésre.Megboesátnak bájos olvasónőim. hogy önök szerepét bitorolva egészen elérzékenudtem, felolvadtam a fájdalomban. S ha még van számomra vigasz, csak az lehet, a mit a szer­kesztőség nyilatkozott, !iog\ a J«*ánvzó nemhalt meg. «-sak alszik____“ nem lévén szokvazajos politikához, a választásokat átalussza. hogy azután Pliönixként uj életre ébredjen.Szánni való „Hymen !“ Te ki oly „bájdus“párokat borouáltál össze, annak a lőcslábii.csörgő csontu halálnak kellett nyújtani iíjnkarodat! liven az élet.

%»Pedig ne altassuk magunkat. Ezt a fri-gvet nem „Hvmcn“ rózsalánczával fűzték. • ♦ 1 •hogy azt el lehessen szakítani, midőn kimond- juk, hogy „áld is lengje körül hamvait“ bíz­zunk a „ f  e 11 á m a d á s b a » “ daczára a költő szavainak: ...Minek jön az vissza, ki már egy­szer meghalt“ . (Jókai.)Egy journalistikai botrányról beszél most ország-világ. Légrádi ur a kiadó, nevéhez hí­ven a -Pesti Hírlap“ egész szerkesztőségének mir nix dir nix k i a d t a  az utat. más szó­val útilaput kötött a talpukra vagyis azt mondta: fel is ut, alá is ut. Csukássi helyett Kennedy a felelős szerkesztő, ki azt mondják, jobban k e n e t i  magát a kormánytól. A régi szer­kesztőség uj hasonló irányú és szellemű lapot indít e hó 15-én -Budapesti Hit lap“ czim alatt. Az egész manőver úgy látszik iu*iu k ó- ser,  de ha sajtónk nem is nyert vele sem­mit, (óvárosunk nyert, mert a -Pesti Hírlap“ elbukta után - B u d a p e s t i  H í r l a p “ l«»sz 
csak. Vajha a -Pester Lloyd“ helyett is ,.Bu dapester Lloyd“-ot, vagy még leginkább r Bu­dapesti Llov«l“-ot imának! Lefkovits Lajos.

a protekezió és korteskedés nagy szerepet visz. Mikor a korteskedés ideje bekövetkezik, az a tunva nép felriad, nekivadul, gyülekezik, mulat az „urak“ pénzéből. Hiába, a cliinai határtalan tisztelettel és ragaszkodással visel­tetik mindaz iránt, a mit őseitől örökölt. — A/, erőszakoskodás, vesztegetés egymást kő-
C jveti a „választások“ idejében, a mandarinok tudnak híveket, választókat gyűjteni, — elő- legesen biztatások, Ígérgetésekkel „gyűjtői­ket, korteseket szerezni, kik azután ..jó pénz­ért“ még hóheri minőségben is működiiek. Ezek meggazdagodása és előmenetele sokszor biztosítva van. — Igazán érdekes, mikor az a kevés igényű, nyugodt cliinai megbomlik, elveszti a józan eszét s belebotlik a „köz-iig\ek“-be; imkimegv olvan munkának, inelv- 1 * * “ • / «   ̂ «.he/, egy garas árát nem ért; kiabál, vesze­kedik. verekedik! Ma megesküszik, ez az igaz. holnap kineveti ugyanazt, az igazmondás kö­telességéről. az eskü szentségéről fogalma sincs (dr. Toídv). lelkiismerotlenségc a liilie- tétlenséggel határos; csekély díjért bármire megesküszik, ha nagyobbat Ígérnek, mégha-

•  O  •/ Q  9 Ozudtolja önmagát.Kort<*skedés idején, világos, hogy a ki- nek részéről „többet szoríthat“, ahhoz áll. A határidőig nincs egy józan perezök. a „elő­írni negyedek“ ilven zavaros időben hemzseg- nek a részeg emberektől, kik nagvobbára fegyverrel látják el magukat.Minő rafinériával, róka ravaszságával dol­goznak páll fogul tjük a -jelölt“ ur érdekében — arról alig van fogalma az európainak — azt csak praxisban lehet próbálni. A tmicsikos választók mindig tömegekben gyülekeznek, ilyenkor — a deputáeziók (a meghízottak i éjjel-nappal a jelölt lakásán alkalmatlankod­nak. elláthatja ez őket fekete theával, ópium­mal. mindenfélével — ha pénzt nem ad ne­kik azonnal átpártolnak a másikhoz, s ennek hazáné1 tépik össze amannak jelvényét. — A legtöbbet Ígérő az ur. A választók való­sággal elárvereztetnek mint a juhok vagy a szarvasmarhák, azzal a különbséggel, hogy ezt nevezik embervásárlásnak. Még a cliinai pa­pok és tanítók is korteskednek. A papok „mongol“ lovak hátára ülnek, a leginlámi- sabb módon gyűjtik össze a híveket egv akol- l»a: a tanítók hasonlóképen s az összegyűjtőt- ; tekét azután az „iskolába“ vezetik, ott veszi kezdetét a dinom-dánom, a potya evés-ivás. a mákonvszivás, melynek az az en»dménve. hogy napokig bódultak, s ha kijózanodnak — újból kell kezdeni, mert különben átpártolnak.Ezen segítem nem lehet. Cliinábau minden., még az igazság is. pénzért vásárolható meg._________ —i.—la.
A nők az ókorban.(Y«»ge.)Saját házában a nő nem volt oly elkülö­nített lielvre szorítva, mint a görögöknél, ha-

•  7 w  t  1nem legalább a régi időkben, a ház legfon­tosabb részében tartózkodtak. *az átriumban. (Cornelius) Itt foglalkozott ő a rabszolganők között munkákkal. így találjuk ezt még Ciceró idejében is.*)A római házasság különböző volt. Elein-
* )  (Liviiis: „Nocte sera deditam lanae inter 

IneuWuites ancilla* in nieJio ac lium sedentem il.m-re- 
tiam) inveniunt“ ___ )A s/i'íjgom búkról.Ne ijedjen meg, szép olvasónő. nem be­szélek olv dolgokról, melvck id«*g«‘it izgalom*

•  * * .ba hozzák; sőt inkább akarom, hogy m e g ­óvja s épségben tartsa ama két gyöngysort, mely — egyebek közt — eperajkaiuak díszéül s dallamos beszédének segédszerve gyanántO Otszolgál.Édes-kedves álmából lölébredvén, keserű izt érez. Siet tőle szabadulni . . .Nem leszek indiskret, ha bátorkodom megsúgni: vigyázzon, nehogy szép fogainak zománca szenvedjen! Hideg avagy meleg a viz? keménv avagy lágy a kefe? s aztán«  L  »  C7 •mikép dörzsöli a fogat? mind oly lényeges kérdés, melytől függ a fogak épség«4. Szeretné tudni a „hogyant?“ Megmondom; de beszél­jünk tárgyilagosan.A viz, melyet szájmosáshoz használ, ue legyen nagyon hideg, mert ez a fóghust me­revvé teszi, sem nagyon me!«»g, mely gven-Q  4 vT7 %/ CT •*giti; a kefe sem tulságos kemény,  mert a fog zomáuezát koptatja, kivált, ha nem föl s le, hanem a száj irányában dörzsöli, valamint az erős kefélés is a löglms ineglazulását okoz­hatja. Használhat íögport, de esak olyat, mely magntsiát. hársfaszenet tartalmaz; de soha olyat, mely savanyu sókat (timsót, borkövet) foglal magában, mert ezek a fogállományt («lentin) megtámadják. A szivarliamu pedig már egyenesen a fog megrontására való. Hasz­nálhat — ha épen tetszik — fogtésztát (pasz­tát) is; legjobb azonban a szappan, főképen a glyeerinszappan. Saját tapasztalatom után ajánlhatom.Föltéve, hogy a fogak ápolásának egyéb szabályai ismeretesek, milyenek: hogv a fog-
• • '  V ™gal kemény tárgyakat törni — ide tartozik a ezukorkák ropogtntása — nem szabad, hogy

tén a főpap előtt áldozatot hoztak a jegyesek a házasság-védő istennőnek, honnan táklya vivő ifjútól kisérve az ara a férj házába ve­zettetett. hol a ház kulcsait, orsót és a gu- zsalvt kezébe adták. Itt tette az ünnepélyes fogadást is „a hol te Cajus lész — én Faja leszek“, azaz elválaszthatatlan tőled. Később nagyobb divatba jött a házasság egv könnyebb módja: a megvásárlás; s még később egy harmadik mód lelt általánossá, midőn ugyanis a leány — a szidok beleegyezés-ívei — egy évig élt választottjával, mely után már házaso •» 7 %/társaknak tekintettek.De fájdalom e szép kép rajzolását l»o kell lí»ieznimk, hogy egv más — tűzzel éso • *vérrel festendő képhez lássunk..........Nem lehet határozottan megjelölni azt az időpontot, mikor az a hatalmas nemzeti erő, niclv bár önző érdek szolgálatában, de nagv dolgokat müveit — elvesztett»* hatályos-
C.  ̂ .ságát; de gyalulhatni lehet, hegy akkor, mi­

den a családi boblogságot. melynek oly eres erkölcsi alapja volt, a legaljasabb szenvedé­lyek megfosztották magasztosságától, s az. előbbi társadalom jobb sorsra méltó vívma­ii vait az. alias érzékiség undok í<.*rtójebe túl-
•  O  v-Zlasztotta.Kóma lassankint a sikeres hódítások f«dy- tán óriási vagyonra tett szert, mely roppant ardivtalanul volt fi losztva; az egyszerű ősi erényeket munkátlanság s pazar fényűzés vál­totta fel; a rossz irányiul hajtott s minden erkölcsi alapot nélkülöző neveles mind ténye­zői voltak a világreuditő Kóma hanyatlásának.A házassági viszonyt *s hűseget illetőleg is az általános erkölcsi süllyedés korszakában nagy változást tapasztalunk. E lelett laka i oly keservesen panaszra Seneca is. (Kp. 95.) Li-vius pedig egv megmérgezési mániát il* le, midőn több mint 170 nőre kisült, hogy tér­iét megmérgezte (Szathmárv). A nők korábbi •» •szemérme és tisztasága mindinkább ritkább lett. mialatt a fényűzés és pazarlás mindig magasabb és magasabb tokra hágott. Ennek természetes következménye volt aztán a min- dig tovább liarapúdzó nőtlen állapot s a leg­nagyobb könnvelmüség a házassági elválá- soknál. (Becker.)A római anva a köztársaság idejében maga táplálta gyermekét, később ez állapot is megváltozott s lassankint dajkákat (mitriees)o 9kezdtek alkalmazni s számtalan példa van, hogv az anva gyermekét nem is ismerte. —

v_T •/ •  O  •  9(Hánv szegény gyermek napjainkban is nem az édes anyai kehien, «le egy idegen no em­lőin vegetálva egy cselédszobában érzi fejle- lezni érzelmeit!) Innen Hóma későbbi ko­rában a legnagyobb ritkaságok köze tartozott, kiről azt mondhatták : „in gremio matris educatus“.A terjedő demoralisatio a nőket som hagyta érintetlenül, sőt mint a történészek állítják, ók eszközölték annak gyors elterjedését leg­inkább.A hallatlan fényűzéssel kezet fogott amunkátlanság. A Corneliákból hiú dics- ésélvvágvó zsarnok nők lettek : a nemes szerén\Vestaszüz<*khöl kaczér. tetszvágvú kisasszonyok.
"  • *kik csak a sziuh izak és fürdők vegyes társasá­gában találták tél mulatságukat.Mikép állhatott fel ott az erkölcs, hol mint Cantu mondja „a fimlökben ör«*gek. gyermekek, hölgyek és liajadouok k««zöseu

a hideg és meleg gvors védtakozása előidéz-C ’  r < «heti a fogzománcz repeíléseit. hogy a fogakat eg y e n lő  mértékben használjuk, hogy a fogvájó no fémből készült legyen stb. — most már
' 4fordítsuk ligv Imiinket azon nválkára. melv reg-

C_7 •  * *gelenkiut a szájüreget, fóképen pedig a nyelvet szokta borítani.E nyálkában rendesen levált hámsejtek és tinóm szemcsés an vágok vannak. II. T. B u t l i n  újabb időben kimutatta, hogy ezek képezik ama szervezeteket, melyeket s z á j ­go m bá k n a k nevezünk. (> ugyanis (58 egész- séges ember nyelvét vizsgálván, egvnok kivé- télével mindegyiknél megtalálta e gombákat. Ez«‘k, természetesen, oly parányiak, hogy sza­badszemmel soha. csak erőse i nag\itó üv«*g-
C T »  '  'g<d láthatók. — Minden nyálkában kétféle gomba fordul elő. A tudomány M i c r o c o c ­c us  és B a c i l u s  s u b t i l  is névvel jelöli. Amaz gyorsan s bőven szaporodik és sárga tömeget alkot; emez vékonyka s puszta érin­tés által is izekre ltom ló szálakat képez és állandóan a nyelven fordul elő s szaporodik.Észleltek még más gombafajokat is, mint a B a c t e r i u m  T e r m o ,  mely képes az egész fohadékot nmgtöltoni és S a r c  i na  v e n t r i c u l i  nevű hasadó gombát.Mindezen gombák az ember szájában any- nyira meghonosodtak, hogy az egészségre nézve egyáltalában nincsenek káros hatással. Fejlődésük okozza egyébiránt azon savanyú izt, melyet cukorevés után érzünk szájunkban, mivel a ezukrot tejsavvá változtatják. íme te­hát nincs mitől félni!Sokkal kellemetlenebb azon változás, me­lyet a romlásban levő fogakon lehet tapasz­talni. — Eszébe jut erre egyik-másik olva­sómnak az az intés, melvet gyermekkorában gyakran hallott: „forrót se egyél, se igyál!“ úgyszintén: „soha melegre hideget, hidegre

j mosakodtak ? A lányokat senki sem gátolta | a régi komictisok szemtelen fajtalanságainak olvasásában; (hát napjainkban hány anya gá­tolja  a Sardou és ifj. Dumas finom erkölcs tanainak terjedését?) a lupercaliák szemér­metlen ünnepein s a táuczokon, melyeket a kéjhölgyek Flóra tiszteletére rendeztek — az anva lánvaival egviitt jelent meg: szintúgy* *■ t  ̂ ; ' o *a szinházakhan is, hol a szereplők a becste­lenség és házasságtörés ittasságát ábrázolták s Dauaö és Árián na szemérmetlen bájait mu­togatták. Minő eszméket költhettek az ily látván vök s minők következhettek ebből?“A nemesebb színi élvezet bel vett még- gyakrabban a viadorok megfizetett liareza, majd a tömegesen közre állított s vad állatok által széttépett zsidók és keresztények borzal­mas hitványa képezi a gyöngédségből kivet­kőzött római nők szórakozását.A császárság, de főleg Néró uralkodása óta a gvalázatos élet olv óriási mérvet öltött,*71/hogv a fertőződés — férj- s gyermek gvilkos- ságon. mint mindennapi dolgokon, senki meg in ni hotráukozott. Daczára. iiogv a császári család uagvobb része az istenek közé szá- mittatott: mégis udvaraik a gyilkosságok s a leg\álogatottabb bűnök székből ve volt. Elgon-
C77 %dolhatjuk, minők lehettek akkor az egyes csaladok körei; mikor még a nők gondolko­zása is a gladiátorok és fenevadak viaskodásai által vérengző szenvedélyeken járt. (Hogy tel­je s  képét lássuk az arczátlan kornak, olvassuk el Fantu 5—<• kötetét). Seneca pár sora is igen jellemzi korát „A szemérmetlenség —- ugvmond — annvira erőt vett mindenki szi- vén. hogy az ártatlanság nem <*sak ritka már, de nem is fordul elő“ . — Másutt pedig azt mondja, a nő férjei számáról szokja számítani mellóztotése éveit, (lllustres «jiiaedam et no- bilcs feminae non consulum numero, séd ma- ritorum annos suos computant.“)A kor jelesed is mind az árral úsztak ; csak egy párt említek: Facsar-, Cicerónak három neje volt, az utóbbit még leányával folytatott bűnös viszony gyanúja is terheli s kiből a gyalázatos Fulvia, mint halottból is gúnyt űzött: Fouipejiis Augustusnak négy; csaholja minden tagjának öt-hat felesége volt — elválások következtében.A dúsgazdag Lucullus kénytelen elűznio o »kicsapongó nejét. A szigorú erkölcseiről (?) hires Cato egyik erkölcstelen nejét elcsapja, másikat nagy összegen áruba ( ! ) bocsátja.Az utczán fetrengő Messalinak, a szívte­len s kegyetlen Fulviák, Fuppeák, Aluciák ism en d es erkölcsi szörnyetegek, kik mellett

4  Omég hánv mogszámlálliatatlan segítette elő4 ' Oaz óriási birodalom buk.isát. Helyesen mondja D«‘s«»r: „ A nők erkölcsi sülyedésével a családi polgári élet. az állam is sülycdésuek indul“ .* X*Mint már a czikk elején mondtuk, azon állás, melyet a nő egv nemzet társadalmában
•  CT«/elfoglal biztos fokmérője a nemzet kulturálisviszonyainak s a nők iránti tisztelet az álta-kínos erkölcsi érzület kimagasló fénypontja:ellenben a nők szolgai állapota meggyalázóbélveg a nemzet jellemén. — E vázlatból ezigazságról meggyőződhetett a szives olvasó.A két hires classieus nemzetet mutattuk be,nndvek ngv szellemi, mint auvagi tekintetben « •  ̂ »óriási mértékben emelkedtek ki az egv korit

meleget egymásután!“ Már pedig e szabályok meg nem tai l isa okozza a fogzománcz meg- repedését. S  ha már valamerről repedés tá­mad, könnyen megesik, hogy rendkívül pará­nyi gombácskák oda befurakodnak és a belső puhább foganyagot megtámadják. így lesz a fog odvas,. minek következtében a logcsira a levegővel, szájnyállal és a knlonböző hatású tápszerekkel érintkezésbe jővén, a hőmérsék változásain ak is folyvást kitéve, ingereJtetik s a legyötrőfib fájdalmak forrásává válik.A gombákat, sajnos, a szájban nem öl­hetjük meg s el sem távolíthatjuk, mivel azoknak csirái a levegőben nagv számmaln c »fordulnak elő és igy minden szájnyitáskor újból ellepik a szájüreget. — Fogfájás ellen leggyakrabban hódító (ópium, morpliium, chl«j- roform) szerek használtatnak. Minthogy ezek könnyen mérgezőleg hathatnak a szervezetre, tehát csak orvosi rendeletből vehetők igénvbe.4Különben azon kell lenni, hogy e szájgombák romboló hatását olv szerek által ellensúlyoz-•  ftzuk, melyek a gombák fe jlő d ését gátolják vagy legalább lassítják, milyenek: a szeszes fo ly a ­dékok (pálinka, vízzel elegyített rum, kölni­víz) czitromlé, általában a gyengébb savak. Ha tehát a s z á j at i ly  s z e r e k k e l  n a- p o n k é n t ki ö b ü t j ü k ,  a go m b á k r o in­ból  ó h a t á s a  g y e n g í t v e  l es  z.Fódolog mindenek fölött, hogy a fogat kora ifjúságunktól kezdve megtanuljuk gondosan ápolni, s kerüljük ki mindazt, mi a fogak rom­lását előidézheti, különben a szenvedések hosszú láuczolatában a fájdalmak nehéz kínjaitól alig szabadulhatunk meg.Tegyék meg tehát első sorban a szülők kötelességüket s tanítsák meg gyermekeiket, hogy mi árt a fognak, attól óvják őket és ne liigyjék, hogy jót tesznek velük, ha ezukor- kákkal s egyéb édességekkel elhalmozzák;



nemzetek sorából s fényes világ történelmi szere pro voltak hivatva.. .  . Századunk, mely teljesen tisztában van a nőnem magasabb rendeltetésével, jogos imlignatióval telik el e más tekintetben alig utolérhető nemzetek iránt, midőn látja a sötét rajzot, mely a nőnem el­tiport nyomom állapotát tünteti elő.Nem egy gondolkozó fő törekedik napja­inkban. hogv a nőket öntudatára ébresssze nem csak annak, hogy mi o, hanem annak is, hogy mit kell tennie, hogy az emberiség életében teljesen betöltse végzetszerii hivatá­sát.— A társadalmi élet nagy feladataiban a nőt is tevékeny szerep illeti meg. „Ha az. ami általános. — úgymond Stein — a gon­dolkozó és dolgozó férfi külön feladatát ké­pezi, akkor az egyéni küzdelemben a segítség osztályrésze a nőé. mini hogy épen a nőben nyilvánul a küzdelem és fájdalom momen­tuma egyénileg leginkább és legmélyebben.“Az a baj csak. hogy épen a férliak gon­dolkoznak annyit a nők társadalmi állásáról és hivatásáról: inig ők kerülik még a gondo­latot i>. mely a rettegett kérdéssel atyafiság-bun áll!! Doby Béla.

A rimaszombati tanítói járáskor
tavaszi gyűléseTörköly József rimaszombati tanító el­nöklete alatt f. hó 7-ikéii Susúnyban tartatott meg az érdekeltek csekély részvéte mellett. A megjelent tagok száma csak tízre ment. holott az ide tartozó tanítók száma megha­ladja a hetvenet.A mintatanitásból meggyőződtünk, hogy a magvar nyelv a tót iskolákban könnyen ho­nosít ható meg. ha az szakképzett hazafias érzelmű szorgalmas tanítóval bir. A susányi gyermekek már is dicséretes folyékonysággal képesek magukat a leggyakrabban előforduló tárgyakról teljes mondatokban kifejezni, ma­gyarul számolnak, énekelnek, tornásznak s a réáltautárgyak velejét is tu i.jak magyarul el­mondani. sőt az Írásbeli önálló feltevésben is örvendetes módon haladnak. Így menve le­jtésről lépésre, a susányi szülék meg lesznek kiméivé azon felesleges kiadástól, mely gyer­mekeiknek magyar tannyelvű iskolába adásából származott, mert hiszen ezen iskola már is magyarnak nevezhető.Timko Mihály müve: A szépérzék fej­lesztése a népiskolában, mint mely aestlietikai nevelésre gyakorlati alapon igen figyelemre méltó megjegyzéseket tartalmaz s népiskolai nevelésünk egyik elhanyagolt, de fontos részére vonatkozik, a központi választmányhoz való áttételére méltónak találtatott ép úgy. mint Törköly József: .A z  árva“ czimű olvasmány kezelése a népiskola 5. és 0-ik osztályában rzimii s helves felfogásról és metliodikai ti- jékozottságról tanúskodó müve.Az ismétlő iskolai tantervre nézve meg- jegveztetett, hogy ebben nem annyira tantár­gyak szerint elkülönítve, hanem egyelőre a ♦ >-ik osztálv számára kiadott olvasókönyv alap- ján szükséges az eddigi ismereteket bővíteni s a tanulást a népiskolai könyvtár igénybe­vételével önálló tanulásra illetőleg továbbkép­zésre vezetni. Azért a tanalak és paedagogiai eljárás is különbözzék a mindennapi tanfo­lyamban alkalmazottól.Több tanfelügyelői körlevél s a tagokat

de tegyék meg kötelességüket az iskolák is, hogy az egészségtan helyes módszer mellett a közegészség javára mindenütt taníttassák.Mycologus.
A katli. növendékek juniálisa.A szegény föld népe fölött az az átkos k an  r ma n y ,  a kaurmáuy felett pedig az a majálisokat tönkretevő, dörniögő apák. inca- paoitabilis mamák és brillírozó l.inyok szép szemeire rá se hederitö id ő  uralkodik zsar­noki önkénnyel. Például legyen felhozva — «ein a mi „lcgátkosabb4 kaurmányunk. de meganathémázott katli. mulatságunk, melynek g\ önyöriiséges programmját csakugyan a le­neken la végén) forgatta fel Jupiter tonans és plnvius ő magassága, nein mondom— ke­gy elin essége.Mi jámbor kathoükusok ez egyszer Lon- k a y  nőikül is felsültiink, de önmagunk vagyunk alapos okai. Az elbizakodottság mindig vesze­delmes, zivataros; avagy nem elbizakodottság volt-e tőlem, hogv kelte előtt és keltével s nem nyugtával dicsértem a napot, k o rte sk e d ­tem. m e g le p ő  siker felköltött reményével bo­londítottám a nagy publikumot (kérem, mó­domban volt), kifogástalan szép időről fecseg­tem ; hogyne, hiszen vakon reméltem magam is, hogy a papok beföiyásolólag tudnak hatni a jó istenkére, s kiimádkozzák a jó időt. Csu- fot vallottam; nem basznál már nálunk a pa­pok imádsága se!Mivel azonban a rmeglepőnek Ígérkező“ mulatság legalább 4 óra folyásáig tartott, há- ládatlau pápista s hűtőién referens volnék, ha a „van4-ról „nincsen“-re következtetnék a vi­déki olvasó előtt. Ha a komédia utolsó fel­

illető tudnivalók közlése után, ebédre mentünk, melynél báró Luzsénszkyné ő méltóságának vendégei voltunk. A jelenvolt kir. tanfelügyelő emelt poharat s éltette őt mint olyat, ki nem csak most, hanem ismételve bizonyságát adta a taniigv iránti meleg és tettekben nyilvánuló érdeklődésének. Eltettük még aztán a helybeli
< -J  %Jbuzgó tanítót, a kir. tanfelügyelőt, a köztünk megjelent bírót és isk. gondnokot, kik az is­kola anyagi dolgait példás áldozatkészséggel kezelik.ismételve kifejezzük abbeli sajnálatunkat, hogy jbeli tanítóink nem ragadlak meg ezen alkalmat, hogy megjelenjenek ezen tanulságos gyűlésen s főleg lássanak egv mintaiskolát aü» Cj o •szó teljes értelmében. Egy ily iskola megte­kintése többet basznál, mint néha egész pae­dagogiai könyvtár olvasása. R.

A  „ V e r e s -K e r e s z t“országosan segvlvző imcgvlet megyebelio « • ~ • c  •fiókja hovaliamar megalakulandó lévén, az ideiglenes bizottság tagjai a követ­kező felhívást bocsátották ki, nedvet mi közönségünk tájékozására s figyel­mének felköltésére közi fink. hozva egv-
• tszersmin l az alapszabályok 4 . g á t :0 császári és «apostoli királyi Fel­sége. Erzsébet királyné védelme alatt álló „Magvar országos segélvzö nőegv-

”  %, -  < *■ vleinek4 e megye területéről beiratkozott tagjai, mai napon tartott értekezletük­ben, a megyei liókegvlet meg alakításátO •- ' %/ v_/egvlinugulag elhatározták s az egyleti ’ i  C ’ < ' tügyeinek vezetésére ideiglenes bizottsá-C * Qgot alakítottak.» Ezen megbízásból kifolyólag, van szerencsénk rzímet tiszteletteljesen fel­kérni. miszerint áthatva, azon ember- baráti hazafias nemes <*zel iránti meleg érdeklődéstől és részvéttől, nedv az egv-
i  • •let magasztos hivatásai és egvedüüCT 1?%.törekvését képezi, a megyei fiókegylet megalakulását es sikerdus tevékeny-ségét szives közreműködésével olősegi- teni s a mellékelt aláírási ivet minél szélesebi) körben melegen «ajánlva, a részvétteljes belépésre aláírásokat gyűj­teni szíveskedjék.Az iv elszámolás tárgyát képezvén, egyszersn í i nd t iszte 1 e11 e!jese n fö 1 k é i*j ü k, hogv .azt legkésőbb fólvó év juüns lióCj %/ • tvégéig ,a megvei alispáni hivatalhozc  “  1Rimaszombatba czimezve, a begvült ősz- szegőkkel egvütt beküldeni méltóztassék.«T * »Rimaszombat, 1881. május 15-én.Az ideiglenes bizottság tagjai:Szontagh Bertalanná. Özv Bornemisza Sá- muelne. Raisz Marikovszky Emma. Molnár- Bornemisza Emma. Dr. Szabó Samune. Szontagh Jolán Fáy Gusztáv. Szontagh Bertalan. Bornemisza László.

r - ’ - r w - r -vonását lucskosan, csatakosan játszották cd fölpiperészett hölgyeink, kivül-belöl megázoft uraink, adjunk számot az idejéről, — képzelje kiki magának a „hogy végződött vol;iá“-t.ti " Cv OKatii, majálisról jut eszembe, mikor „csűr­be4 normalista koromban nekivad.iltan futot­tam a pólyák katonák helyben szókelő gene­rálisához, (csak kapitány volt. de ón generálisnak képzelteim s kizsirmáltam tőle két d o h o t ;  kedves kapitányom (azóta óbester is lehet) egy kukkot se tudott magyarul, a kézlejté­sek bői meg a „csittadratta bum bum buiu4- okhól azonban megértette, hogv kntvahőrt
'S  • %/akarok, ki is adta Írásban, előbb azonban egv

\ s  %■jó nagy baraezkot nyomott a fejemre.Másnap persze még első mosásban se volt muszka vászon mi Irágban — oldalamon a »lobbal hetyke gymoasisia módjára grass.il- tam a többi előtt, mint „első" a kis diákok közt. Nagy ur is voltam én akkor, teremtő isten, hogy imponáltam)!), apám meg ezek a férjhez menendő Annák, Vilmák, Margitok a megmondhatói, kiket akkor még csak Aiiuáes- ka. \ ilmácska. s Margitkának szólitgattak azc  «„édesz jó mamuszok4 meg a kurizáló Ristn- kák, Gyurikák és Gvulácskák.
%/ VRégi jó szokás, hogy most is szerepela doh;  dob meg trombita nélkül nincs gvő-

-  •zelem. a bukáshoz kolomp vagy repedt fazék is elég.Az is régi szokás, hogy a kis hnnezutok most is ..Fel, föl vitézek a csatára4 indulóval verik fel a várost. Nehány ordítozó torkocska olvau lármát csap, minőnél különbet se .a nem civilizált zuluk mezitláhos ármádiája. Ez itthon, hát még otthon — künn a szabadban. Riijesurozás, hanezúzás, zsivaj, majd felvetik az erdőt. Egyébiránt magunk se vagyunk

Az alapszabályok 4. §.Az egylet alapító rendes s rendkí­vüli tagokból áll.Alapitó tag lehet mindenki, a ki az egylet czéljaira legalábbis 20 irtot fizet be mint «alapítványt.Rendes tag lehet minden tisztessé­ges nő, a ki «arra kötelezi magát, hogy fi évig cvenkiut legalább l Irtot fizet az egylet pénztárába, s magára vállalja azon kötclezettsget, hogy a mennyiben ezt viszonyai engedik, «az egylet felada­túnak teljesítésében tettleg közre fog működni.Hasonló kötelezettséggel férfiak is felvétetnek a rendes tagok sorába.Rendes tag lehet az is, a ki egyszer mindenkorra 10 Irtot li/.et az egylet pénztárába.Rendkívüli tagja lehet az egvletnek
'  t/  * j  tmindenki, — nők, férfiak, sőt gyerme­kek is, — akik anélkül hogv erre liosz-

« *szabi) illőre kötelezettséget vállalnának, évenkint 1 irtot fizetnek az egyföt pénz- tárábi, vagy az egylet jegyzőségi és 
1 »é n zk eze losi tee nd ói ben köz re 111 üköt 1 nek, vagy orvosi tanácsadással mozdítják elő az egylet működését.c »/

Tárogató.
*A r v e r é s ok:  Vörös Luiza 1000 írtrabecsült ingatlanának elárverezése juh L a u g .I. Rozsnyón (rozsnyói jbiróság). — \\ ciszEörincz 0000 írtra becsült ingatlana jun. 23.Futunk (rszombati kir. törvényszék); kikiáltási

*ár a becsár. — H i r d e t é s e k :  Néh. Dubra- uiczki Antalnak (bánrévei). Varga Pálnak (rszócsi). Harát Jánosnak (rszécsi). Pósa Nagy Péternek (radnúti). Kacziánv Györgynek (jols- va-tajdoczai). Hanvai Károlynak (lianvai). Se­bők Zsuzsannának ( jánosii) és Molnár Kata­linnak (serkei) hagyatékára nézve netán örö- kösö lési joggal bírók fölhivatnak (a rszombati kir. törvényszék részéről) igényeik 45 nap alatti beadására.V rimaszombati választókerület tisztelt választóihoz!Az országgyűlés befejeztetvén: ennek le­folyásáról képviselői beszámoló-beszéde met kö­telességem szerint folyó junius hó 12 én d. u.3 órakor Rimaszombatban, mint e kerület székhelyén, szándékozom megtartani. — Fel­kérem uunálfogva tisztelt választóimat, hogy 
akkor engem .*t becses megjelenésükkel sze­rencséltetni szíveskedjenek.Rimaszombat, 1881. junius 3.Csider Károly.
különbek; ilyenkor privilégiuma van minden­kinek a kiabálásra: azután meg van-e valamiélvezetesebb, mint ilyenkor ad iullnitum mii-

%látni, seandalumokat csinálni; szabadon leemii és szabadon leimii magát minden jó gyomru és torkúnak: nekimenni egész bátorsággal a riilt kappannak, kirántott csirkének, meg a meg nem ólomezukrozott bornak.
(  s Ha már az evésnél vagyunk; essünk át az ebéden. —C/.empáné asszony dicsőségére legyen mondva: a főzet kitűnő, magyaros volt.— A7 C dmerni teljesen kielégítette a 100 — jóllakni akarót. Jól is hangzott:Gulyásos Túrós csusza Mártásos,Töltött borjú salátával.A bor is elárulta, hogy nem zsidó, de becsülete-; magyar ember pinczéjéből került az asztalra. — E közebéden — notabene — a ..poharazások4, magyarul: toasztirozasok se maradtak <d. Hallottuk a kedves honatyát, a derék plébánost, a mindig alkalmatos fiskális urat. Köszöni ve és éltetve lett a házi gazda, a vendégkoszoru. a képviselőjelölt és a hordó bor — akarom mondani, annak jókedvű adója. („A  jókedvű adakozót szereti az Isten“ ) Ee se nyomtattuk jól az „utolsó tál ételt41, mi­kor elkezdődött az „esik eső. bull a zápor.4 Köszönjük ulásan: no „féllogbontú4 szemek most működjetek, a vízzel ellentétes eleinen- tmn a tűz. Cserben hairvott ez egyszer azn* ~  Vasszonyi képesség is. Még olyan átkozódást, mint azok az öreg és fiatal menyecskék vég­hez vittek, nem hallott a szabadkai erdő, (nehezen lesz ebből a „pusztából4 bátyii ura­dalom. mert a szépek átka mindig fog). I‘e

Hírek és vegyesek.
— A választások e hó 24-én csakugyan megejtotnek megyénk mind a hat kerületében. A központban a választásPeljárás 24-én reggeli 8 órakor, a szavazás D-kor kezdődik. Válasz­tási elnökök: M a r t o n  Kálmán és A hő­n y i Pál.— A ri m á s z é  esi  kerületben válasz­tási elnök: Török Bálint: helyettes elnök; Fáy Barna. Jegyző Somoskeöv Dezső. Szava-zatszedő küldöttségi elnök Sárközv (ívnia. —

• •A p u t n o k i  v. kerületben v. elnök id. He- gvessy Sándor; h. elnök Tornallvay Zoltán. Jegvző Tomcsánvi László. Szavazatszedő kül- döttségi elnök Danis László. — A j ó l s v a iv. kerületben választó elnök Gömöry János, h. elnök Sebők Pál. Jegyző Mihulik Dezső. Szavazatszedő küldöttségi elnök Madarász Jó ­zsef. — A k ö v i i  v. kerületben v. elnök Latinak Rudolf; helyettes elnök Szentmiklóssy Aladár. Jegvző H-*gvessv Já n o s .— A ro zs- n v ó i  v. kerületben v. elnök id. Sziklav E d e; h. elnök Mariássv Géza. Jegvző Szontagh•/ C v1—  Főt. Czékus István ’superinteudens tegnaj) d. u. 2 órakor érkezett városunkba. A lielvbcli vasúti állomásnál diszküldottség fogadta, melynek előkelő tagjai között ott láttuk megyei alispánunkat, Gáber Lajos koko- vai esperes-plebánost, Paczek Mór megyei főorvost s a Ferencz József rend lovagját, Groó Vilmos tanfelügyelőt. Ruthéuy Béla ráliói földbirtokost s számosakat még az egyház köréből, a városi s vidéki uotabilitások közül s a hclvbeli tanári karból. A küldöttség tag-« o ~jai kocsikra ülve innen Felső-Pokorágyra haj­tattak. hol a lelkészi lakban ismét ünnepélye­sen fogadták a jeles főpapot. — Látogatásá­nak programmját alább veszi a t. olvasó.— Kubinyi János, dandárparaucsnok e hét tóivmán városunkban időzött.Czudar idő. Kedd óta retrograd lépések­kel halad az idő — tél felé. Előbb két napiíolvtonos esőzés fenyegetett az árvíz vészéivé-« • c  j  «vei, most pedig csípős hideg szél véteti fel a téli ruhát; a legtöbb helyen pedig fűtésről kellett gondoskodni. Szinte várjuk mikor kez­dődik a havazás? No ez a tempestas is tük­röt tart a politikának.— Apróságok. Azt mondják, lui három magyar ember összejön, már politikáról be­szél s most. ha bármennyi összejön a válasz­tásokról beszél. Egv gyülekezetben erősen dis-C T «/ * «pmáltak a fölött, melyik igazabb párt, az ellen­zékbe vagy a kormánypárt? Egy dühös sza­badelvű kifakad, oda vág a hires ellenpárt! kortesnek: „olyan az ellenzék, mint az a val­lás, melynél „se alatta se felette a szentlé­l ek" . . .  Egv izraelita erre közbeszól: „ellehet
«biz azt mondhatni mind a két pártról, mint az egykori zsidókról, — az egvik elől ment

O  v  7 ws a másik utána, az első nem veszített sem­mit. a máso lik nem talált semmit. Ez inkább arra reflektál, a ki kormánypárti: nem vészit, a ki ellenzéki: nem talál semmit.4 — K é p ­v i s e l ő j e !  ö 11 (három gatyás választó­hoz:) „Ah. nagyon örülök, régen nem láttam
O  4 C>magukat, miért nem jelentek meg az ünne­pelvén, vártam és kérdezősködtem felőlük4, — mikor a 3 atyafi elmegy, a képviselőjelölt kérdezi eg\ igen jó ismerőstől, „kik s hová valók ezek az emberek?" Tableaux.

csak azért is . . .  . mire nem képes a nőileleményesség? mikor már rekedtté kiabálták «magukat, akkor hajrá neki — isten neki: egész hat óráig e s e r n y ő k  alatt folyt a tü- zesitő. No már ilyet csakugyan nem pipálnak Amerikában. Kalucsnibau polkázni paruplék alatt, nem félve se náthától, se szamárköhö­géstől. Még a gém bereden lábszárak is neki bolondultak; eleinte csak lassan, majd jobban és hevitöbbeii : hogv is mondta az a német: „kezdődött (a magyar táncz) csöndes padló- vikszolással (itt is volt vikszoló anyag) — végződött dühös káposztataposással4. . . Ha­nem édes hölgyeim — ilyen alkalomra kur­tább szoknyákat kérünk. . . .
%/A nők másik része az eső szakadásakor elkezdett „bujósdit4 játszani a fák alatt. — Szidták, pofozták — Jupitert; pedig ez az „országos e s ő 4 nagyon jól és jókor e s e t t  a gazdáknak.Hat óra felé „oszolj4, az ilyen dicsőség leghamarabb megárt.A nők sokan voltak, még többen lehet­tek volna, ha nem igy üt ki a dolog. Nemes szándékunk volt mind feljegyezni, de a fák alá nem követhettük, a sátor alatt se hábor­gathattuk: látó szemünk tehát csak ezekben gyö­nyörködött: Groó \ ilmosné. Beliczky \ ik- törné Bodrogközv-l rháu Mariska. Bernáth (iyuláné. — Fábry Aranka és Ida. Csider Gizela. Löeherer Janka. Benkovits ’Vilma. Bodrogköze Ilona. Valovics nővérek (Rima- szécshől). Kiszelv nővérek. Eanghammer Em­ma. Zwikker Anna. Biró Margit. Hermann

wIrén stb.



— Pünkösd ünnepe különösen kedvezett most. Az i lő — tahin udvariasságból — minda- két napon felségesen viselte magát, egy sze­mernyi kifogásunk sincs ellene. Az első nap az egyházé volt. a templomok megteltek aj- t a tüsköd> néppel, délután az összes mulatság sétakocsi zásból Állott, egyik hintó a másikat követte Jánosi felé. Hétfőn azonban már min­denki sietett a „zöld--be; városkert, nyaraló helviségek. magántulajdonosok kertjei telve lettek a mulatók nagy tömegével. A lövőház- ban gyengén durrogattak. a fürdőben számosán élvezték a langyos és hideg vizet; a tekézésis vidáman fölvt. Sokan visszavonultak, mert
%készülődéseket tettek a keddi junialisra. me­lvet azonban tönkresilánvitott a kegvetleii idő.— Canonica visitatió. Főtiszt. Czékus Ist- ván tiszai kér. superintend ms ur f. hó 11—2G napjain a kishont! ágast. h. ev. esperesség hét egyházában hivatalos látogatást log tar­tani következő remi lel: jtmius 11-én d. u. a rimaszombati vasut-állomásra érkezvén, az es- peresség nevében őt diszküldöttség fogadja s elkíséri Felsö-Pokoráirvra. 12-é:i ugvanott.O v V *lJ-án (/sereucsénvben, 1 t-én az orlaj- és ba- kostöréki leánveirvli izakb.m. 15-én a szkáluoki.

%/ C D *  #1 •>-áu 17-én a ráliói, varhőczi és keczegei, 18-án a szelczei és válkói I. egvh , FJ-én ai .  •pongyeloki, 20. 2l-é:i az osgyáni és keresz­túri egyházakban tartja meg a hivatalos látó-
r í  •" Qygatást. Innen Rimaszombatba jővén, jelen lesz 22-én az ciryesült prof. gymnasium köz­vizsgálatain. 25-án d. e. részt vesz a gvmn.O  C D *igazg. választmány gyűlésében, d. ti. pedig vizsgálja az elemi leány- és a községi li t is­kola ág. h. növendékeit a vallástanból; 25-én d. e. meglátogatja a duzsai leányegyházat, d.u. gyűlést tart a rimaszombati egyházban, végre 2G-áii d. e. ünnepélyes isteni tisztelet után. az egyházi gyűlés befejezésével a hiva­talos látogatást diszebéd zárja be.— A rimaszombati egyesült prot. gym­nasium igazgatósága tiszteletteljesen tudatja, hogv kényszerítő körűiméinek folvtán a „Ka-  z i n c z y “ ü n n e p é I v t f. hó 1 9-ik napján d. u. 3 órakor tartja meg a gymnasium rajz­termében. Ezt követi a g v o r s i r á s z a t i \ izs- ga ugyanott, inelv után a t o r n á s z a t i  vi zs-  ga  log következni a községi iskola tornalie- lyiségében. — Rimaszombat. 1881. jun. 10 Az igazgatóság.o t_ o— Meghívó a limaszombati nyilvános felsőbb leányiskolában 18<s l. juuius 27. és 28. napjain tartandó közvizsgálatokra. — A vizs­gálatok rende: juuius 27-én (hétfőn) az inté­zet helyiségében: délelőtt 0 órakor a vallás- tanból. 10 órakor a zenéből; délután 0 órakor a tornapróba. — Minden egyébb tantárgyból: juuius 28-án (kedden) a gymnasium nagyter­mében. — A kézimunkák és rajzolatok külön teremben lesznek kiállítva. Fábry János, igaz- gató tulajdonos.

t— Értesítés és meghívás. A rimaszom­bati községi elemi fi-iskolában a második fél­évi vizsgák a következő rendben fognak meg­tartatni: Juuius 20-án d. c*. 8 órától az I-ső osztály, jun. 20. d. u. 2 ó. a II. oszt., jun. 21. d. e. 8 ó. a III. oszt. jun. 21. d. u. 2 ó. a IV. V. Vl-ik oszt., jun. 22. d. e. 9. ó. Hit­es erkölcstan! vizsgák, jun. 22. d. u. 4. ó. kertészet és tornászaiból. — Van szerencséin ezen nyilvános közvizsgákra a m. t. szülőket.
m / « Jgyámokat és a nevelésügy minden barátját tiszteletteljesen meghívni. — Rimaszombat, 1881. jun. hó 10. T ö r k ö l y  J ó z s e f ,  közs. sk. igazgató.— A dalárda tagjainak megalakuló gyűlése volt pünkösd második napján. E meg­alakuló gyűlés alatt azt értjük, hogy a 3 év óta köztetszés inellett működő helybeli dalkör kimondotta, hogy következő 3 évre újból szer­vezkedik , folytatja nemesebb hévvel si­keres működését. A vezérlők is megválasz­tanak; és pedig elnök: It a k sa v  István, al- eltiök; Rod or István, pénztárnok: S z a b ó  József lett. Az eddigi alelnök Szőlössv Istváno ytiszteletbeli elnökké emeltetett, (iratulálunk! Kísérje a dalárda — mint erkölcsi testület — minden lépését meglepő siker a 3 év lefolyá­sa alatt.Villámcsapás. Gortva-Kisfahidon pünkösd szombatján d. ti. a hirtelen zivatar alatt a villám lecsapott, tudósitónk értesítése szerint2 csűr és egy ház lett a pusztító tűz mar­taléka.— A választásokhoz. A 24-én megej­tendő képviselőválasztások alkalmából itt kö­zöljük a jelöl,ek neveit, úgy, a mint az eddigi adutok jóváhagyják. — A r i in a s z o m- b a t i kerületben jelöltek : C s i d o r k á r o 1 y lm. ellenzéki), Fáy László (kormánypárti). — A r i m a s z é e s j  kerületben Szakai! Antal I m. ellenzéki). Török Sándor l kormánypárti). — A put n oki kerületben: Hevessy Renedek (függetlenségi), Hevessy Rertalau (in. ellen­zéki). — A k ö v i i  kerületben: Szcntiványi Árpád (in. ellenzéki) eg}edül áll. — A rozs-

I

n y ó i  kerületben Szontagli Pál (in. ellenzéki), gr. Andrássy Manó (kormánypárti). — A j ol s -  vai  kerületben: Jankó Miklós (m. ellenzéki), Háinos László (kormánypárti). Gömör-Kishont megyében teli it van (5 ellenzéki, 4 korín í ny­párti, 1 függetlenségi jelölt.— A kath. juniális. melyet növendékeik örömére rendeztek a kath. elemi tanítók, e hó 7-éu tartatott meg a szabadkai erdőben. A vendégek száma a délutáni órákban mind1 jnagyobbra nőtt s talán leglátogatottabb lesz e tavaszi mulatsága többi közt, ba mindjárt ebéd- titán a zápor nyakába nem szakad a mulatók­nak. A tánezolók kedvet azonban a kellemetlen kö­rülmény sem zavarta meg, esernyők alatt foly­tatták hat óráig. — A közebéi kitűnő volt, — a toasztozás is mcgereJt. Az első } ohár- köszöntőt C s i d e  r K á r o 1 y képviselőjelölt ur mondta M é s zá ros R á l i nt  plébános urra, mint a vidáman folyó mulatság fő-fő tényezőjére. A felköszöutött azután poliarat emelt a vendégekre s éltette az előtte szólót, mint képviselőjelöltet. K i s h o n t  by G y u l a  ur szintén köszöntött, és pedig R r o n c s  Istvánra, városunk egyik kiváló és adakozó polgárára, kinek jótevő kezét az ünnepély ré­szesei is érezték. — A juniális G órakor érte végét.
— Választási mozgalmak. Puliinkon a f ü g g e 1 1 e n s é g i  p á r t  e b » 9-én értekezle­tet tartott, az esős idő daczára nagy számmal megjelent választók ismételten H e v e s s y  R?- nedek eddigi képviselőt léptették fel. — Joísván a szabadelvű párt jelöltje Há i n o s  László 1. hő R-án tartotta program in-beszédét. —A rimaszombati kerületben pedig C s i d e r  Károly és F á y  László jelöltek bocsátottak ki program mókát.
— Eötvös-alap ösztöndíjasok. A tanítókévi 1 frtnyi tagsági dijából s a tanügypártoló közönség adományaiból létesített s évről-evre gvarapitott Eötvös-alapból a 3-ik egyetemes tanitógyülés végrehajtó bizottságának Ibinkösd napján tartott gyűlésén megyénkből is. még pedig most első Ízben, bárom tanító magasabb tanintézetet látogató liai ösztöndíjban része­sültek. Ezek : Kemény Andor joghallgató Ri­maszombatból. \\ it tehén László orvostanhall­gató Rozsnyóról, Csorna Miklós gvmn.  tanuló ISunijáczról. kik egyenkiut 100— 100 forintot nvertek. A bizottság ez évben összesen 2500 frtot osztott s ugyanannyit tőkésített az alap­szabályok értelmében. Minthogy megyénkben a negyedtől száz tanító közül eddig csak 34 űzeti évröl-évre az 1 frtnyi tagsági dijat s mivel csak oly tanító gyermeke (özvegye) fo- lyamodhatik ez ösztöndíjak- vagy segélyért, ki lehetőleg kezdettől ezen alapnak rendes tagja volt, szolgáljon ezen példa újabb buzdításul azoknak, kik hozzátartozóiknak előnyt biztosí­tani akarnak.— Boka JÖZS8Í ügyes és hírneves he­gedűs szerdán és csütörtökön hegedű-hang­versenyt adott; első ízben Hozebtz sőt házá­ban 3 szálból álló publicum előtt, másodszor a rRózsa“ étkező termében legkisebb anya­gi eredménnyel. Jó  lett volna a kö/.ii'»eget j praktikusabban kiértesítenie s először .."iul-masabb belvet választania.•/— Pseniczky Nagy Albert dobsinai köz­ségi, e téren is már jól ismert tanítótól meg­jelent Ágoston Koháry Coburg Gőtliai berczeg ő Fenségének ajánlva a G-ik , zenemű : S z t r a -  c z e n a - v ö l g y i  e ml é k .  Ára i Irt 50 kr. Továbbá ugyanazon szerzőtől a 7-ik zenemu: „A z  i f j ú  i m á j a . “ Ára GO kr. A zeneked­velő közönségnek ajánljuk ezen műveket.

I— A Tompa-reliquiák ügyében a ref.egyházmegye legközelebb Hainan tartott köz-gyűlésében elhatározta, bogy a kebelében éltT o m p a  Mihály koszorús költőnk reliquiáinakfiókot nvit Tornallván lévő könvv- levéltárában.
»  * •  #Szentpéterv Sámuel ref. lelkész tehát fölhívja mindazokat, kik ily relhfuiúk birtókáhan van­nak. hogy küldjék be azokat Nagy Pál könyv­tárnoknak, tornallyai lelkésznek. — A költőgvámleánva özv. Csizi Jánosné már 43 becses « % %levelet küldött be a czélra.

Meghívó. Vettük e meghívót: A losonczi és losonez-tugári iparos-ifjúság önképző s sc- gélyzö egylete június hó lG-án a losonczi fürdőben e r de i  m u l a t s á g o t  rendez. — Kedvezőtlen idő esetén a mulatság 19-ére té­tetik át. A rendezőség.— Iskolai alapítvány. Alexy Sándor tiagvrőczi gyógyszerész, ki már előbb a nagy- rőczei polg. iskola mellett állított tápintézetre 50 frtnyi alapítványt tett, ugyanezen iskolá­nál a magyar nyelvből legjobb haladást tanú­sító rőczei illetőségű tanuló jutalmazására 110 frtnyi alapítványt tett le. Hár azok, kik tehe­tik. mind igy gondolkoznának s ba nem is százakat, de legalább néliánv magvar olvasó
.  w  •  C D »könyvre adakoznának tót nyelvű népiskoláink szegény tanulói számára. Ezzel is nagy len­dületet nyerne a magyarosodás, mert jó se­

gédeszközök nélkül a legügyesebb tanító is csak csekély sikert érhet el.
— A tisztviselők és hivatalnokok sor­sának megjavítása egyik legacutabb társadalmi kérdés Magyarországon. Ez irányban sok Ígé­ret történt ugyan már, de komoly h pések alig tétettek. Abaujmcgye közönségéé az érdem, hogy ezen baj orvoslását komoly elhatáro­zással akarja kezdeményezni. I gyanis legutóbb tartott közgyűlésén elhatározta, hogy a tiszt- viselők és hivatalnokok sorsának javítása er­dőkében kérvényt intéz a képviselőházhoz s utasította ezen ügy előadóját, hogy a legkö­zelebbi ülésszak elé terjesztendő felirat szö­vegét a jövő közgyűlésnek mutassa be.O *> o v— A Kárpát egyesület mint egv meleg­hangú felhívásában olvassuk, ..Kárpáti múzeum“ létesítését kísérli meg. E humanisticus és tu­dom invos egyesület nemes munkát teljesite- ne. ba ezen. az idők kívánalmai által sürge­tett múzeum tervet, kiviszi. A mu/.eum szer­vezését illetőleg lenne: a) egy zoológiái, b) o"-v botanikai, c) egv ininoralogiai-goolkogiai és dl etbnographiai — műipari osztálya. Mú­zeumi k ö n y v t á r  is fog alapiitatni. Az a la- kozók közül azoknak nevei, kik 500 Írttal (•agy többel) járulnak a múzeumi alaptőke gyarapításához, ti múzeumi épület szembeötlő helyén, külön-kiilön márványtábláu örökittet- nek inog: a legalább 100 írttal hozzájárulok egv inárváuylapon lógnak megörökittetni. mind- kot rendbeliek külön alapító díszoklevelet kap­nak. Az 50 'frttal hozzájárulok is alapitó ta­gokká válnak s erről oklevelet nyernek. A nagyobb összegeket felajánlók adományai egé­szen 5 évre kiterjeszthető részletekben is el­fogadtatnak. A muzeuin czéljának megfelelő gyűjtemény tárgyak is el vétetnek.
— A ..Magyar Alföld“ hetenkint egyszer megjelenő iparügyi-szaklap mutatványszáma megjelent s beküldetett hozzánk. E lap a ma­gyarországi iparos itjusági szövetkezet dobre- czeni vezér-egyletének hivatalos közlönye s tekintve változatos tartalmát, szakértelemmel Írott általános érdekű közleményeit, bátran ajánljuk a nagy közönség, különösen pedig az iparos osztály ügyeimébe. A ..Magyar Altöld ‘ a közelebbi debreczeni iparmű-kiálíitás hivatalos közlönye leend, s mint ilyen a kiál-y  • ylitás tartania alatt mindennap fog megjelenni. Előfizetési ára: negyedévre 1 írt 50 kr., fél évre 3 Irt. Az előfizetési pénzek Dehreczenhe a „Magvar Alföld“ kiadóhivatalába küldendők. Ismételve ajánljuk a t. közönség figyelmébe.
K ü v iri h í r e k .  Jolsván e hó 8-án tartott közgyűlést a gömöri ágost. Iiitv. ev. egyházmegye az uj egyházkerületi „rendezeti javaslat“ tárgyában. — Miklosy színigazgató Rozsnyóról ide készül jeles társulatával. — 

Magyarországon a választók összes száma 821.241. — Uchatius altábornagy, az Uclia- tius-ágyuk feltalálója Récsben agyonlőtte ma­gát. — Budapesten a korteszászlókon a kép­

viselőjelöltek arczképe is látható. — Az Ucha 
tius ágyuk mint a lapok Írják, ki mennyi divatból. — Kölnben egy olosz-tvuk tojH> 134 grammot nyomott. — I 900 000 fraak< sikkasztott cd egy párisi ezég pénztáruok 
— Viz alatt járó hajót találtak fel. — \ 
iskolai takarékpénztárak száma 2*l-n* sz. porodott. — Kassán Pécby Manó és Thai Kálmán a képviselőjelöltek. — S/ontagh Pav. képviselő 7-én tartotta beszámoló beszedi Rozsn vón.

Szerkesztői üzenetek.
D. L. Dicsőítő zöngedeleui, ne pirítsa m.• _ v, 

Protektorat.
D. B. Időszerű, a jövő számban megkezdjük

szönjük.
—r. —a. Nagyon kirí belőle a kosmopoli ím„ . 

sok lielvfln zavaros, értelmetlen.
m

„De ah, mi ez ?“  Semmi.
K. P. Tu iíuakkal ön i.em nőmet, hogy ily«m - < 

ft*k‘Ttí szeinüv« g)»n birálgat, nej ütünk valamit.
Ipiros-eyylet. Losoncz. Melegen köszönjük a ,,,

n

nívót; sajnáljuk, bogy nem lehet részünk a mulat- 
ságban.

B B. Kísérletnek megjárja, csiszolva sc k v.lii.-r, 
—i. —a. Ne tüntessen!
L. Gy. A szerk. üzenetekben senkivel >e j n!a.. 

kódunk !

A budai lottóban jun. 4. kihúzott számok
80, 69, 32, 67. 72.

I ’ i a c z i  T ira k  : Rimaszombat. 1 <,M j június lió 11 -éii tartott hetivásár alkalmával a gabonauemek és kapásnövények következő­leg jegyeztettek:Ruza beetoliterenkint . 10.50 10.—Feles
n
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f i  • • • _ m 1.00Tak. szalma
f i  • • • 0.5ÓAlom-szalma f i  • • • 0.35Zsúp-szalma
f i

• • 1.10Felelős szerkesztő s laptulajdonos :
Pető Porubszki Pál.Szerkesztőtárs: Fóthi Kovács Béla.

it  i  f i  sí m  rr  m n  jí k .58. sz. irverrsi liirddés.Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. tk. rdtt. 403. ^-a értelmében ezennel közhírré teszi: lingv a rimaszécsi kir. jár.ísbiróság 2512 l>79. számú végzése által Madarassv Löriinv.•' CD I ~  •guszonai lakos ellen Horkovics József részére 2)85 írt követelés végett elrendelt biztosítási végrehajtás folytán biróilag lefoglalt, s 17t)4 írtra becsült 25o db. juh 50 db. bárány. s igás ló. 2 futó ló. egy csikó, egy kis szekér, egy bika. ti telién, 40 zsák zab, egv bogivá széna, egy boglya s.irju, 4 igás szekér, 4 vaseke, 2 vasboronából álló ingóságok nyilvánosa \ - rés utján eladandók, mii ek a bel}szilién, vagyis (itiszonán hiendő eszközlésére batáridőül 1-"1. i'*\i juuius hó 17-dik napjának délutáni 2 órája kitüzetott, nndybez s venni szándékozók oz.Mi­nél oly megjegyzéssel megbivatuak ; hogy az érdeklctt indoságok emez árverésen, a \ g. tk. rdtt. 40<>. ^-a szerint szükség esetében becsáron alul is eladatni fognak.Kelt Rimaszécs 1881. évi juuius hó 4 napján.
Yattluiy Sándor,kit*, bírósági végrehajtó.

gyógyforrás vízneknövekvő fogvnsztnsa a viz kétségbovonhatlan gvógvhíHásának kő-C t “  c • cd *vetk(‘zinéiivo és szerencsés vegviösszetételének bizonviteka. Mint
% * *. *unikum különös elösniercst \ivott ki PSí‘ lvély szabiid , do 

lóiig; kötött szénsav tartalma.(íy úgy tani tekiutetlxm kiterjedt alkalmazást nyer altaljában a
lé^ző-, emésztő- és húgyszervek Imnitus bántalmainál.
HoituI használva kiterjedt k<ulv tdtségnek örvend.____ Hamisítások elkerülése tekintetéből figyelmeztetik a tez. közönség, szükségleteit csak jól ismert helyekről beszerezni,Raktár:  Rimaszombatban Kern Adolfnál-10—12

Nyonniíja és kiadja líá b e ly  M ik ló s . Rimaszombat. 1881. (Losonczi-nteza 24. szám.)


